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Lights and Sounds
Walkie Talkies

Model: TS-212

.

Important Message to Consumers

Thank you for purchasing one of our top-quality electronic products. Please take a moment to read through these instructions

to help you understand the safe and proper way to use this toy to extend its usability.

Keep these instructions for future reference as they contain important information.

This product bears the selective sorting symbol for waste electrical and electronic equipment (WEEE).
This means that this product must be handled pursuant to European Directive 2012/19/EU in order to be recycled or

dismantled to minimize its impact on the environment.
For further information, please contact your local or regional authorities.

—
C € Electronic products not included in the selective sorting process are potentially dangerous for the environment and

human health due to the presence of hazardous substances.

Installing the Batteries

Note: Batteries should always be installed by an adult.

@ Use a Phillips screwdriver to open the battery compartment door located on
the back of the unit.

@ Insert 3 AAA (R03) batteries into each Walkie Talkie with + and - terminals as
indicated in the compartment.

® Replace the compartment door and tighten the screw with a Phillips
screwdriver. Do not over-tighten the screw.

@ One or more Walkie Talkies include 3 LR44 button cell batteries for in-store
demonstration purposes only. Remove these batteries before use.

Battery Use Cautions and Tips for Safety & Best Performance

» Only use the recommended/supplied batteries or equivalent.

» Use alkaline batteries for longer life.

* Do not mix old and new batteries, and do not mix alkaline, carbon-zinc or
rechargeable nickel-cadmium batteries.

Insert batteries with proper polarity (+/—) as indicated.

Remove exhausted batteries from product.

Recharge rechargeable batteries under adult supervision.

Do not attempt to recharge non-rechargeable batteries.

Do not open batteries or heat them beyond normal ambient temperatures.

Battery Installation

To prevent battery leakage or damage remove batteries from a product if it will not be used for a month or longer.
Use extreme caution handling leaking batteries (avoid direct contact with eyes and skin). If battery leakage comes in contact

with eyes, IMMEDIATELY flush the eye with lukewarm and gently flowing water for at least 30 minutes. If skin contact occurs,
wash skin with clear water for at least 15 minutes. Seek medical attention if any symptoms occur.

Store in cool, dry, ventilated area away from hazardous or combustible material.
Do not dispose of batteries in the household trash or fire.

Rechargeable batteries are to be removed from the toy before being charged.
The supply terminals are not to be short-circuited.

Do not dispose of batteries in fire; batteries may leak or explode.

Batteries should be replaced by an adult.

Remove all packaging before giving to your child.

Follow applicable laws and local regulations for the disposal and transportation of batteries.
Batteries must be disposed of separately at your local recycling center. They must not be disposed of with your household waste.



@ Turning Power On/Off

» Slide the ON/OFF/DEMO Switch to the ON position
to turn the unit on. The Power LED lights up to
indicate the unit is ON.

» Both Walkie Talkies must be turned on in order to

ON/OFF/DEMO send and receive messages.

Power LED » Slide the ON/OFF/DEMO Switch to the OFF position

to turn off the unit. The Power LED light will disappear.

Speaking

Speaker Press and hold the Talk Button while speaking into the
Microphone. Release Talk Button to listen.

You Should Know

For clear transmission, keep the antenna pointing
upwards and the microphone approximately two inches
from your mouth.

Listening

» Both Walkie Talkies must be turned on and have their
antennas pointing upwards in order to send and
receive messages (speak and listen).

» Messages cannot be received while the Talk Button
is being pressed. Release the Talk Button to listen.

» Messages can be heard through the Speaker.

Repeat Sound Effects
Button

Button

Press the SFX Button to hear fun sound effects!

» Press the Repeat Button to replay the sound effects.
Hold down the Talk Button while pressing either the
SFX Button or the Repeat Button to send sound
effects to the other Walkie Talkie!

Playing Walkie Talkie Games

Walkie Talkies can be used for all kinds of fun games and activities. Here are two suggestions:

Hide and Seek

Just like regular Hide and Seek, but with a twist: the “Hider” can send clues to the “Seeker” using the Walkie Talkies.
Mystery Sounds

Can you recognize the mystery sound? One kid sends a sound over the Walkie Talkies, while another tries to guess what the
sound is. Examples can include an animal, song, TV show, or anything else!

Microphone Front View

Troubleshooting

If you experience any of the following problems please insert 3 fresh new AAA (R03) batteries into each unit.
1. If one or both of the Walkie Talkies do not work, this may indicate that the batteries are weak.
2. If the signal range of the Walkie Talkies decreases notably, this may indicate that the batteries are weak.

Please keep in mind that this product does not transmit well through obstacles such as trees, buildings, and metal structures.
If there is a sizable increase in static, it may be due to the proximity of electric motors, fluorescent lights, power lines, or other
signal-disrupting objects. You may have to change your location.

If problems persist, DO NOT ATTEMPT TO REPAIR THE UNIT. See the Warranty for factory services.

Maintenance

It is important to keep the Walkie Talkies as dry and clean as possible. You may clean the cabinet with a cloth or sponge
moistened with mild soap and water. Do not attempt to use strong cleansers or solvents, as they may cause damage.

Questions or Comments

For questions or comments regarding this or other ekids products, please call our toll-free number: 1-888-TOP-TOYS
Also visit our website: www.ekids.com
If problems persist, please do not attempt to repair unit; see warranty for factory service.

Questions? Visit www.ekids.com
For any other questions: 1-888-TOP-TOYS Toll Free
1299 Main Street Rahway NJ 07065

© Disney / Pixar
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Talkie-walkie Deluxe

Modéle: TS-212
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Message important aux clients

Nous vous remercions d'avoir acheté I'un de nos produits électroniques haut de gamme. Nous vous conseillons de prendre le temps nécessaire
pour lire la présente notice afin de comprendre comment utiliser ce jouet et bénéficier de toutes ses fonctionnalités en toute sécurité.
Conservez ces instructions pour toutes références ultérieures car elles contiennent des informations importantes.

E Ce produit porte le symbole du tri sélectif des déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE).

Cela signifie que ce produit doit étre traité conformément a la directive européenne 2012/19/EU afin d'étre recyclé soit
démantelé afin de minimiser son impact sur I'environnement.
Pour de plus amples renseignements, merci de contacter les autorités locales ou régionales.

]
Les produits électroniques non inclus dans le processus de tri sélectif sont potentiellement dangereux pour I'environnement
et la santé humaine en raison de la présence de substances dangereuses.

Installation des pilest

Remarque : Les piles ne doivent étre installées que par un adulte.

@ Utilisez un tournevis Phillips pour ouvrir le compartiment des piles situé a l'arriere
de l'appareil.

@ Insérez 3 piles AAA (R03) dans chaque les radio talkie-walkie avec les bornes + et -
mises comme indiquées dans le compartiment.

© Replacez le capot du compartiment et revissez la vis avec un tournevis Phillips. Ne
serrez pas trop.

@ Un ou plusieurs talkies-walkies contiennent 3 piles bouton LR44 pour la démo en
magasin seulement. Enlevez ces piles avant I'utilisation.

Pour obtenir une meilleure performance

« N'utilisez que des piles recommandées/fournies ou de type équivalent

« Utilisez des piles alcalines pour une durée plus longue . .

« Ne mélangez pas des piles neuves et usagées, des piles alcalines, carbone-zinc Installation des piles
et nickel-cadmium rechargeables

« Insérez les piles en respectant les polarités (+/-) indiquées

* Enlevez les piles usées de I'appareil

« Les piles rechargeables doivent étre rechargées sous la supervision d'un adulte

« Ne tentez pas de recharger des piles non rechargeables

« N'ouvrez pas les piles ou ne les chauffez pas au-dela des températures ambiantes normales.

« Pour éviter toute fuite ou dommage de pile, enlevez les piles d'un produit si celui-ci ne va pas étre utilisé pendant un mois ou plus.

« Utilisez une extréme prudence lors de la manipulation de piles qui fuient (évitez le contact direct avec les yeux et la peau). En cas
de contact du liquide d'une pile avec les yeux, nettoyez immédiatement les yeux a grande eau tiéde et les laisser en contact avec
I'eau pendant au moins 30 minutes. En cas de contact avec la peau, lavez la peau avec de I'eau claire pendant au moins 15 minutes.
Consultez un médecin si des symptémes apparaissent.

« Aranger dans un endroit frais, sec et aéré, loin des matieres dangereuses et combustibles.

« Ne jetez pas les piles avec les ordures ménageéres ou dans un feu

« Suivez les lois applicables et les réglementations locales sur la mise au rebut et le transport de piles.

« Retirer les piles rechargeables de I'appareil avant lechargement.

* Les piles doivent étre éliminées séparément dans votre centre de recyclage local. lls ne doivent pas étre jetés avec vos ordures
ménageéres.

« Les terminaux d'alimentation ne doivent pas étre court-circuités.

* Ne jetez jamais les piles au feu car une fuite ou une explosion risque se produire.

« Les piles doivent étre remplacées par un adulte.

« Retirez tous les matériaux d'emballage avant de donner ce jouet a votre enfant.




Marche/Arrét

+ Positionnez le commutateur ON/OFF/DEMO sur ON pour
allumer l'unité. Le témoin d’alimentation s’allume pour
indiquer que l'unité est allumée.

* Les deux talkie-walkies doivent étre activés afin de

Commutateur Allumer/ pouvoir envoyer et recevoir des messages.

Eteindre/Démo « Positionnez le commutateur ON/OFF/DEMO sur OFF

pour éteindre 'unité. Le témoin d'alimentation s'éteint.

DEL d'alimentation

Appuyez et maintenez enfoncé le Bouton Parler tout en parlant
dans le microphone. Relachez le Bouton Parler pour écouter.
Ce que vous devez savoir

Pour une transmission claire, maintenez I'antenne vers le haut
et le microphone a environ cing centimétres de votre bouche.

Haut-parleur
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« Les deux les talkie-walkie doivent étre activés et avoir leurs
antennes vers le haut afin de pouvoir envoyer et recevoir
des messages (parler et écouter).

« |l n'est pas possible de recevoir de messages pendant que

SR ‘ le Bouton Parler est enfoncé. Relachez le Bouton Parler

; pour écouter.

« Les messages se font entendre a travers le haut-parleur.

Effets sonores

* Appuyez sur le bouton SFX pour écouter des chansons et
des effets sonores intégrés !

* Appuyez sur le bouton Répéter pour écouter les effets
sonores !

Vue de face » Maintenez appuyé le bouton Parler tout en appuyant sur le

bouton SFX ou le bouton Répéter pour envoyer des effets

sonores a l'autre Talkie-Walkie !

Touche SFX Touche Répéter

Jouer a des jeux de talkie-walkies

Les talkie-walkie peuvent étre utilisés pour toutes sortes de jeux et d'activités amusants. Voici deux suggestions :

Cache-cache
Tout comme un jeu de cache-cache normal mais avec un petit extra : celui qui se cache peut envoyer des indices au chercheur a I'aide
de son les radio talkie-walkie.

Les sons mystérieux
Pouvez-vous reconnaitre le son mystére ? Un enfant envoie un son a l'aide de son les radio talkie-walkie pendant que I'autre essaye de
deviner de quel son il s'agit. Les sons peuvent étre des sons d'animaux, des chansons, des série télé ou tout autre chose !

Dépannage

Si vous rencontrez I'un des problemes suivants, insérez trois nouvelles piles AAA (R03) dans chaque appareil.
1. Si un ou les deux talkie-walkies ne fonctionnent pas, il se peut que les piles soient épuisées.
2. Sila portée du signal des talkies-walkies est considérablement réduite, il se peut que les piles soient épuisées.

Veuillez vous souvenir que ce produit n'émet pas bien a travers les obstacles tels que les arbres, les batiments et les structures
métalliques. Une importante augmentation des parasites peut étre due a la proximité de moteurs électriques, de tubes fluorescents,
de cébles électriques ou de tout autre objet dérangeant le signal. Il se peut que vous ayez a changer d'emplacement.

Si le probléeme persiste, NESSAYEZ PAS DE REPARER L'UNITE VOUS-MEME. Regardez la garantie pour voir les conditions
de réparation en usine.

Maintenance

Il est important que les radio talkie-walkie restent secs et propres. Vous pouvez nettoyer I'enceinte avec un chiffon ou une éponge
humidifiée avec un savon doux et de I'eau. N'essayez pas d'utiliser de nettoyants ou de solvants plus forts car ils peuvent
endommager l'unité.

Questions ou commentaires

Si vous avez des questions ou des commentaires concernant ce produit ou d'autres produits KID, appelez le numéro gratuit:
1-888-TOP-TOYS Visitez aussi notre site Internet: www.ekids.com

Si des problémes persistent, n'essayez pas de réparer I'appareil, regardez la garantie pour voir les conditions de réparation
en usine.

Des questions ? Rendez-vous sur www.ekids.com
ou appelez le 1-888-TOP-TOYS
1299 Main Street Rahway NJ 07065

© Disney / Pixar
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Wichtiger Hinweis fiir Kunden

Vielen Dank fiir den Kauf eines unserer vielen hochwertigen elektronischen Produkte. Bitte nehmen Sie sich einen Moment Zeit und
lesen Sie diese Anleitungen durch, um einen sicheren, ordnungsgemafien und langfristigen Gebrauch des Gerats zu gewahrleisten.
Bewahren Sie diese Anleitungen fiir ein zukiinftiges Nachschlagen auf; sie enthalten wichtige Informationen.

Dieses Produkt fallt in die Kategorie ,Elektro- und Elektronik-Altgerate*.

Das bedeutet, dass dieses Produkt in Ubereinstimmung mit der Richtlinie 2012/19/EU des Europaischen Parlaments und
Rates entsorgt oder demontiert werden muss, um schadliche Auswirkungen auf die Umwelt zu minimieren.

Weitere Informationen erhalten Sie bei lokalen und regionalen Behorden.

—_—
c € Elektro- und Elektronikprodukte, die dem Sortierungsverfahren nicht unterworfen werden, stellen wegen gefahrlicher Substanzen
eine potentielle Gefahr flr die Umwelt und die Gesundheit der Allgemeinheit dar.

Batterien einsetzen

Hinweis: Die Batterie sollte immer von einem Erwachsenen installiert werden.

@ Verwenden Sie einen Kreuzschlitzschraubenzieher und 6ffnen Sie damit die
Batteriefachabdeckung an der Riickseite des Gerats.

@ Legen Sie in jedes der Walkie Talkies 3 AAA-Batterien (R03) ein; beachten Sie
dabei die + und — Pole im Inneren des Batteriefachs.

© Ersetzen Sie den Batteriefachdeckel und ziehen Sie die Schraube mit einem
Kreuzschlitz-Schraubendreher fest an. Ziehen Sie die Schraube nicht zu fest an.

@ Bei einem oder mehreren Walkie-Talkies wurden 3 LR44 Knopfzellen nur fir
Demonstrationszwecke eingesetzt. Entfernen Sie die Batterien vor dem Gebrauch
des Gerats.

Sicherheitshinweise fiir Batterien
» Verwenden Sie nur empfohlene/mitgelieferte oder gleichwertige Batterien. — -
« Verwenden Sie Alkali-Batterien flir eine langere Lebensdauer. Batterieinstallation
« Mischen Sie nicht erschopfte und frische Batterien oder Alkali- und
Zink/Kohle-Batterien sowie Nickel-Cadmium-Akkus.
« Setzen Sie Batterien mit der korrekten Polaritat (+/-) ein, wie angegeben.
« Entfernen Sie erschopfte Batterien aus dem Geréat.
« Akkus mussen unter elterlicher Aufsicht geladen werden.
« Versuchen Sie nicht, gewdhnliche Batterien aufzuladen.
« Offnen und erhitzen Sie Batterien nicht (iber die normalen Umgebungstemperaturen hinaus.
« Entfernen Sie die Batterien bei Nichtgebrauch fiir einen Monat oder langer aus dem Geréat, um ein Auslaufen zu vermeiden.

« Behandeln Sie ausgelaufene Batterien mit groRter Vorsicht (vermeiden Sie direkten Augen- oder Hautkontakt). Geréat lhnen
Batteriesaure in die Augen, so spilen Sie die Augen UNVERZUGLICH fiir wenigstens 30 Minuten mit lauwarmem Wasser aus. Bei
Hautkontakt waschen Sie die betroffenen Stellen fiir wenigstens 15 Minuten mit klarem Wasser. Wenden Sie sich bei Problemen
an einen Arzt.

¢ Kuhl und trocken in gut bellftetem Bereich und fern von gefahrlichen oder brennbaren Materialien lagern.

« Entsorgen Sie Batterien nicht mit dem Hausmdill und verbrennen Sie Batterien nicht.

« Entsorgen und transportieren Sie Batterien umweltgerecht.

« Batterien miissen separat in Ihrer ortlichen Recyclingstelle entsorgt werden. Sie diirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden.
« Entnehmen Sie den Akku vor dem Laden aus dem Spielzeug.

« Die Anschlussklemmen dirfen nicht kurzgeschlossen werden.

« Batterien nicht ins Feuer werfen; sie konnten auslaufen oder explodieren.

« Batterien missen von einem Erwachsenen ersetzt werden.

< Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien, bevor Sie das Spielzeug Ihrem Kind geben.




I Ein-/Ausschalten

+ Schieben Sie zum Einschalten des Gerats den
ON/OFF/DEMO-Schalter in die Stellung ON. Die
LED-Betriebsanzeige leuchtet auf und zeigt damit an,
dass das Gerat eingeschaltet wurde.

EIN/AUS/DEMO-Schalter + Beide Walkie Talkies missen eingeschaltet sein, um
Nachrichten senden und empfangen zu kénnen.

i ) * Schieben Sie zum Ausschalten des Gerats den

LED-Betriebsanzeige ON/OFF/DEMO-Schalter in die Stellung OFF. Die

LED-Betriebsanzeige erlischt.

Halten Sie die Sprech-Taste gedriickt, wahrend Sie in das Mikrofon

sprechen. Lassen Sie die Sprech-Taste los, um zuzuhoren.

/ _ \ Beachten Sie _

Sprech-Taste U/ | R X SN\ Um eine gute Ubertragung zu gewahrleisten, richten Sie die
—~ Antenne nach oben aus und halten Sie das Mikrofon zwei

Zoll (5 cm) vor Ihren Mund.

» Beide Walkie Talkies mussen eingeschaltet und deren
Antenne nach oben ausgerichtet sein, um Nachrichten
senden und empfangen (sprechen und zuhdren) zu kénnen.

» Sie konnen keine Nachrichten empfangen, wahrend die
Sprech Taste gedriickt ist. Lassen Sie die Sprech-Taste
los, um zuhdren zu kénnen.

» Die Nachrichten sind tber den Lautsprecher zu héren.

Toneffekte

» Dricken Sie die SFX-Taste, um Sprach- und Toneffekte
wiederzugeben!

* Geben Sie Toneffekte mit der Wiederholen-Taste erneut wieder.

» Halten Sie die Sprechen-Taste gedriickt, wahrend Sie
entweder die SFX- oder die Wiederholen-Taste driicken,
um Toneffekte an das andere Walkie-Talkie zu senden!

Spiele mit dem Walkie-Talkie

Sie kénnen die Walkie Talkies fur viele Spiele und Aktivitdten verwenden. Hier zwei Beispiele:

Verstecken

Ahnlich wie beim herkémmlichen Versteckspielen, jedoch mit einem zusatzlichen Kniff: der Spieler, der sich versteckt, kann dem
suchenden Spieler Hinweise Uber das Walkie Talkie senden.

Mysteriose Gerdusche

Konnen Sie den Sound erkennen? Ein Kind sendet ein Gerausch tiber das Walkie-Talkie, wahrend das andere Kind versucht zu erraten,
um was fiir einen Ton es sich handelt. Senden Sie Tiergerausche, Lieder, TV-Sendungen, oder ahnliches!

SFX-Taste

Mikrofon

Problembehandlung

Wenn eines der folgenden Probleme auftritt, legen Sie bitte 3 frische neue AAA-Batterien (R03) in jedes Gerat ein.
1. Falls ein oder beide Walkie-Talkies nicht funktionieren, ist dies méglicherweise ein Anzeichen fiir schwache Batterien.
2. Falls die Signalreichweite der Walkie-Talkies merklich abnimmt, kdnnte dies darauf hindeuten, dass die Batterien erschopft sind.

Bitte beachten Sie, dass die Ubertragung dieses Produkts durch Hindernisse wie Baume, Geb&ude und Metallgegenstinde beeintréchtigt
wird. Falls deutlich mehr Stérgerausche auftreten als normal, sind in der Nahe des Produkts moglicherweise elektrische Motoren,
fluoreszierende Lampen, Stromleitungen oder andere signalstérende Gegensténde vorhanden. Andern Sie ggf. lhren Standort.
Falls das Problem weiterhin besteht, VERSUCHEN SIE NICHT, DAS GERAT ZU REPARIEREN.

Siehe Garantie fiir Kundendienstleistungen.

Pflege

Es ist wichtig, das Gerat so trocken und sauber wie méglich zu halten. Reinigen Sie das Gehause mit einem feuchten Tuch oder
Schwamm und ggf. etwas mildem Reinigungsmittel. Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungs- oder Lésungsmittel, das fuhrt
zu Schaden am Gerat.

Fragen und Kommentare

Mit Fragen und Kommentaren bezliglich dieses oder anderer eKids-Produkte wenden Sie sich bitte an unsere gebihrenfreie Rufnummer:
1-888-TOP-TOYS Besuchen Sie auRerdem unsere Webseite: www.ekids.com

Bleibt die Storung bestehen, versuchen Sie nicht, das Gerit selbst zu reparieren.

Fragen? Besuchen Sie www.ekids.com
rufen Sie uns an unter 1-888-TOP-TOYS
1299 Main Street Rahway NJ 07065

© Disney / Pixar
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Messaggio importante per i clienti

Grazie per aver acquistato uno dei nostri prodotti elettronici di alta qualita. Dedicare un momento alla lettura di queste istruzioni per

comprendere il modo sicuro e corretto di utilizzare questo giocattolo per estenderne I'utilizzabilita.
Conservare queste istruzioni per consultarle in futuro in quanto contengono informazioni importanti.

Questo prodotto & contrassegnato dal simbolo per la cernita selettiva per i rifiuti di apparecchiature elettriche ed
E elettroniche (RAEE).

Cio significa che esso deve essere trattato in conformita con la direttiva europea 2012/19/EU , onde riciclarlo o

smontarlo riducendo al minimo l'impatto sull'ambiente.

| prodotti elettronici non smaltiti con un processo di cernita selettiva sono potenzialmente pericolosi per I'ambiente e

—
c E Per ulteriori informazioni, contattare le autorita locali o regionali.

la salute umana, a causa della presenza di sostenze nocive.

Inserimento delle batterie

Nota: |a batteria deve essere sempre installata da un adulto.

@ Utilizzare un cacciavite a croce per aprire lo sportello del vano batteria situato sul retro
dell'unita.

@ Inserire 3 batterie AAA (R03) in ciascun walkie talkie con i terminali + e - come indicato
sulla porta dello scomparto.

@ Riposizionare il coperchio del vano e stringere la vite con un cacciavite a croce. Non
serrare eccessivamente la vite.

@ Uno o piu walkie talkie includono 3 batterie a bottone LR44 per soli scopi dimostrativi
in negozio. Rimuovere queste batterie prima dell'uso.

Note importanti sull'uso delle batterie

« Utilizzare solo le batterie consigliate o simili

e Utilizzare batterie alcaline per una maggiore durata

’ : Installazione della batteria
« Non mescolare batterie vecchie e nuove

< Dare attenzione alla polarita della batteria (+/-) durante I'inserimento
« Rimuovere le batterie vuote dal prodotto

« Le batterie ricaricabili devono essere ricaricate da un adulto

« Non mettere le batterie ricaricabili vuote

* Rimuovere le batterie dal prodotto per lunghi periodi d’inutilizzato (un mese o piu) per evitare perdita della batteria e danni al

prodotto

« Dare massima attenzione con batterie scadute. Evitare il contatto con occhi e pelle. Se il contatto del liquido delle batterie
occorre, lavarsi immediatamente con acqua per 15 minuti con acqua pulita. In caso di sintomi, rivolgersi al medico il piu presto

possibile.
« Tenere le batterie in un luogo fresco, asciutto e ventilato, lontano da materiali infammabili
« Non gettare le batterie nella spazzatura normale o inceneriti.
« Segui le leggi vigenti e regole nella vostra regione per quanto riguarda lo smaltimento e la gestione delle pile.
< Un processo di riciclaggio speciale & obbligatorio. Non gettare le batterie nei rifiuti
« Le batterie ricaricabili devono essere rimosse dal giocattolo prima di essere caricate.
* | terminali non devono essere in corto circuito.
« Non gettare le batterie nel fuoco; le batterie possono perdere o esplodere.
* Le batterie devono essere sostituite da un adulto.
« Rimuovere tutto il materiale di imballaggio prima di darlo al proprio bambino.



Accensione/spegnimento

» Spostare l'interruttore ON/OFF/DEMO sulla posizione
ON per accendere l'unita. Il LED di alimentazione si
accende per indicare che l'unita & accesa.

» Entrambi i walkie talkie devono essere accesi per

Interruttore ACCESO/ inviare e ricevere messaggi.

SPENTO/DEMO « Spostare l'interruttore ON/OFF/DEMO sulla posizione

OFF per spegnere l'unita. La spia del LED di

alimentazione scomparira.

LED di alimentazione

Parlare

Altoparlante Tenere premuto il pulsante per parlare mentre si parla
nel microfono. Rilasciare il pulsante per parlare per
ascoltare.

Cio che devi sapere

Per una trasmissione chiara, tenere I'antenna rivolta
verso l'alto e il microfono a circa due pollici dalla bocca.

Pulsante per
rispondere

Ascoltare

» Entrambe le radio bidirezionali devono essere accese

=9 e avere le antenne rivolte verso l'alto per inviare e
! ricevere messaggi (parlare e ascoltare).

* Non e possibile ricevere messaggi mentre si preme il

pulsante Parla. Rilasciare il pulsante Parla per

ascoltare.
Pulsante SFX Pulsante di * | messaggi possono essere ascoltati attraverso
ripetizione I'altoparlante.

Effetti sonori

Microfono Vista anteriore * Premere il pulsante SFX per ascoltare suoni ed effetti

sonori.

* Premere il pulsante di ripetizione per riprodurre gli
effetti sonori.

» Tenere premuto il pulsante per parlare mentre si
preme il pulsante SFX o il pulsante di ripetizione per
inviare effetti sonori all'altro walkie talkie.

Giocare ai giochi del walkie talkie

Le radio bidirezionali possono essere utilizzate per tutti i tipi di giochi e attivita divertenti. Ecco due suggerimenti:
Nascondino

Proprio come il comune nascondino, ma con una novita: chi si nasconde pud inviare indizi a chi cerca usando le radio bidirezionali.
Suoni misteriosi

Puoi riconoscere il suono misterioso? Un bambino invia un suono con le radio bidirezionali, mentre un altro tenta di indovinare
qual & il suono. Gli esempi possono includere un animale, una canzone, uno spettacolo televisivo o qualsiasi altra cosa!

Risoluzione dei problemi

Se si verifica uno dei seguenti problemi. inserire 3 nuove batterie AAA (R03) nuove in ciascuna unita.

1. Se uno o entrambi i walkie talkie non funzionano, cid puo indicare che le batterie sono scariche.

2. Se il raggio del segnale dei walkie talkie diminuisce notevolmente, cid potrebbe indicare che le batterie sono scariche.
Ricordarsi che questo prodotto non trasmette bene attraverso ostacoli come alberi, edifici e strutture metalliche.

Se vi &€ un notevole aumento statico, pud essere dovuto alla prossimita di motori elettrici, luci fluorescenti, linee elettriche o
altri oggetti che disturbano il segnale. Potrebbe essere necessario cambiare la posizione.

Se i problemi persistono, NON TENTARE DI RIPARARE L'UNITA. Si veda la Garanzia per i servizi di fabbrica.

Manutenzione

E importante mantenere le radio bidirezionali pili asciutte e pulite possibile. Pulire la superficie con una spugna o un panno
inumidito con sapone delicato e acqua. Non utilizzare detergenti aggressivi, in quanto potrebbero causare danni.

Domande e commenti

Per domande o commenti relativi a questo o altro prodotti eKids, chiamare il numero verde: 1-888-TOP-TOYS
Oppure visitare il nostro sito Web: www.ekids.com
Se i problemi persistono, non tentare di riparare I'unita.

Avete domande? Visitare www.ekids.com
o chiamare 1-888-TOP-TOYS
1299 Main Street Rahway NJ 07065

© Disney / Pixar
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DE LUZES E SONS

Modelo: TS-212
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Mensagem Importante para os Clientes

Agradecemos a compra de um dos nossos produtos eletrénicos de alta qualidade. Deve dedicar algum tempo a leitura destas instrugdes
para o ajudar a compreender a forma segura e apropriada para usar este brinquedo e para aumentar a sua vida util.

Deve guardar estas instrugdes para consulta futura, dado que contém informagdes importantes.

Este produto leva o simbolo de classificagédo seletiva relativo a equipamento elétrico e eletrénico usado (WEEE).
Isto significa que este produto deve ser manuseado de acordo com a Diretiva Europeia 2012/19/EU, para que possa ser
reciclado ou desmontado para minimizar seu impacto no meio ambiente.

B para mais informagdes, entre em contacto com suas autoridades regionais ou locais.
Produtos eletrénicos nao incluidos no processo de classificacédo seletiva sdo potencialmente perigosos para o meio ambiente
e a saude humana, devido a presenga de substancias perigosas.

Instalar as pilhas

Nota: As pilhas devem ser sempre instaladas por um adulto.

@ Usar uma chave de parafusos Phillips para abrir a porta do compartimento das pilhas
localizada na parte de tras da unidade.

@ Inserir 3 pilhas AAA (R03) em cada um dos Walkie-Talkie com os terminais + e - como
indicado no compartimento.

@ Voltar a colocar a porta do compartimento e apertar o parafuso com uma chave de
parafusos Phillips. Nao apertar demasiado o parafuso.

@ Um ou mais Walkie-Talkies incluem 3 pilhas-botdo LR44 apenas para fins de
demonstragao na loja. Retirar estas pilhas antes de usar.

Cuidados com a utilizagdo das pilhas e dicas para mais

seguranga e melhor desempenho

» Usar apenas as pilhas recomendadas/fornecidas ou equivalentes

» Usar pilhas alcalinas para obter uma maior duragao

* Na&o misturar pilhas usadas com pilhas novas, e ndo misturar pilhas alcalinas com Instalacdo da pilha
pilhas de zinco-carbono ou pilhas recarregaveis de niquel-cadmio

* Introduzir as pilhas com a polaridade correcta (+/-) conforme indicado

» Retirar do aparelho as pilhas ja gastas

» Recarregar as pilhas recarregaveis sob a supervisédo de um adulto

» Nao tentar recarregar pilhas nao- recarregaveis

* Nao abrir as pilhas nem as aquecer para além da temperatura ambiente normal.

+ Para impedir que ocorra derrame ou fuga, remover as pilhas do aparelho se este ndo for para ser utilizado durante um més ou mais.

» Ter o maximo cuidado no manuseamento de pilhas com derrames (evitar o contacto directo com os olhos e a pele). Se ocorrer um
contacto com os olhos, deve lavar IMEDIATAMENTE o olho com agua morna e enxaguar suavemente durante pelo menos 30
minutos. Se ocorrer um contacto com a pele, lavar a pele com agua limpa durante pelo menos 15 minutos. Procurar aconselhamento
médico se ocorrerem alguns sintomas.

» Armazenar numa zona fresca, seca, ventilada afastado de material combustivel e perigoso.

» Nao eliminar as pilhas com o lixo doméstico ou no fogo

» Seguir a legislacéo e as regulamentacdes locais aplicaveis para a eliminagéo e transporte de pilhas.

» As baterias devem ser descartadas separadamente em seu centro de reciclagem local. Eles ndo devem ser descartados com o lixo
domeéstico.

» As pilhas recarregaveis devem ser retiradas do brinquedo antes de serem carregadas.

» Os terminais de alimentagdo ndo devem entrar em curto-circuito.

* Nao eliminar as pilhas no fogo; as pilhas podem verter ou explodir.

» As pilhas devem ser substituidas por um adulto.

» Retirar todas as embalagens antes de o dar ao seu filho.




@ Ligar/Desligar

» Deslizar o interruptor ON/OFF/DEMO para a posigédo
ON para ligar a unidade. O LED de Alimentagao
acende para indicar que a unidade esta LIGADA.

Interruptor LIGAR/ * Ambos os _Walkie-TaIkies devem estar ligados de
DESLIGAR/DEMO modo a enviarem e receberem mensagens.

) . « Deslizar o interruptor ON/OFF/DEMO para a posi¢do
LED de alimentagao OFF para desligar a unidade. O LED Ligar ira apagar-se.

Premir e manter premido o botdo Falar enquanto falar
para o Microfone. Libertar o botao Falar para ouvir.

A saber

Para uma transmisséo nitida, deve manter a antena a
apontar para cima e o microfone a aproximadamente 5
cm da sua boca.

Ouvir

* Ambos os Walkie-Talkies devem estar ligados e com
as antenas a apontar para cima de modo a enviar e a
receber mensagens (falar e ouvir).

* As mensagens ndo podem ser recebidas enquanto o
botdo Falar néo for premido. Libertar o botdo Falar
para ouvir.

» Podem ser ouvidas mensagens através da coluna.

Efeitos de som

Vista frontal » Premir o botdo SFX para ouvir a fala e os efeitos sonoros!
» Premir o botdo Repetir para reproduzir os efeitos sonoros.

* Manter premido o botdo Falar enquanto pressionar o
botdo SFX ou o botdo Repetir para enviar efeitos
sonoros para o outro Walkie-Talkie!

Jogar jogos com os Walkie-Talkies

Os Walkie-Talkies podem ser usados em todos os tipos de jogos e atividades de lazer. Damos aqui duas sugestoes:

Jogar as Escondidas

Tal como num jogo normal as escondidas, mas com uma variante: o “Que se esconde” envia pistas ao “Que procura” utilizando
os Walkie-Talkies .

Sons Misteriosos

Consegue reconhecer um som misterioso? Uma crianga envia um som através dos Walkie-Talkies , enquanto a outra tenta
adivinhar qual é esse som. Os exemplos podem incluir um animal, uma cangéo, um espetaculo de televisdo ou qualquer outro!

Altifalante

Botao de
chamar

Botdo SFX Botédo Repetir

Microfone

Resolugao de problemas

Se vocé tiver algum dos seguintes problemas. Por favor insira 3 novas pilhas AAA (R03) em cada unidade.

1. Se um ou ambos os Walkie-Talkies ndo funcionarem, isso pode ser indicativo que as pilhas estéo fracas.

2. Se o sinal de alcance dos Walkie-Talkies diminuir consideravelmente, isso pode ser indicativo que as pilhas estao fracas.
Deve ter em atengéo que este produto ndo transmite bem através de obstaculos, como arvores, edificios e estruturas de metal.
Se houver um aumento consideravel da carga estatica, isso pode ser devido a proximidade de motores elétricos, luzes
fluorescentes, linhas de alimentagéo ou outros objetos que interferem com o sinal. Pode ser necessario mudar a sua localizagao.
Se o problema persistir, NAO TENTAR REPARAR O APARELHO. Consultar a Garantia para a assisténcia de fabrica.

Manutencao

E importante manter os Walkie-Talkies o mais secos e o mais limpos possivel. Pode limpar a caixa de protegdo exterior com
um pano ou uma esponja humedecidos com um detergente suave e agua. Nao tentar usar solugbes de limpeza fortes ou
solventes pois podem dar origem a danos.

Perguntas ou Comentarios
Para perguntas ou comentarios relativamente a este ou outros produtos eKids, deve contactar o nosso nimero de
chamada gratuita: 1-888-TOP-TOYS Pode também visitar o nosso sitio web: www.ekids.com
Se os problemas persistirem, nao tente reparar a unidade.

Duvidas? Visitar www.ekids.com
Ou contatar para o numero 1-888-TOP-TOYS
1299 Main Street Rahway NJ 07065

© Disney / Pixar
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WALKIE TALKIES
LUCES Y SONIDOS

Modelo: TS-212

Mensaje importante para los clientes

Gracias por adquirir uno de nuestros productos electrénicos de calidad excepcional. Por favor, tdmese un momento para leer estas
instrucciones que le ayudaran a entender la manera segura y apropiada de usar este juguete para extender su duracion.

Conserve estas instrucciones para consultas futuras, puesto que contienen informacién importante.

K Este producto cuenta con el simbolo de separacion selectiva de residuos de aparatos eléctricos y electrénicos (WEEE).

Ello significa que el producto debe tratarse conforme a la Directiva 2012/19/EU en su reciclaje o desmontaje para
minimizar su impacto sobre el medio ambiente.

Para mas informacién, ponte en contacto con la autoridad competente de tu ayuntamiento o comunidad.

—
C € Los aparatos electrénicos que no sigan en este proceso de separacion selectiva pueden representar un peligro para

Instalacion de las pilas

Nota: La pila siempre la debe instalar un adulto.

o
2]
3]
o

Precauciones y consejos sobre el uso de la bateria y para un funcionamiento 6ptimo

el medio ambiente y la salud humana debido a que contienen sustancias peligrosas.

Use un destornillador Phillips para abrir el compartimiento de las pilas, situado
en la parte trasera de la unidad.

Coloque 3 pilas AAA (R03) en cada uno de los Walkie Talkie con los polos + vy -
como aparece indicado dentro del compartimiento.

Vuelva a colocar la tapa del compartimento y apriete el tornillo con un destornillador
Phillips. No apriete demasiado el tornillo.

Los Walkie Talkies incluyen 3 pilas de boton LR44 solo para las demostraciones
de funcionamiento en la tienda. Saque estas pilas de boton antes de utilizarlos.

Use Unicamente las pilas recomendadas/suministradas o equivalentes
Use pilas alcalinas para una mayor vida util Batterieinstallation
No mezcle pilas antiguas y nuevas, y no mezcle pilas alcalinas, de carbono

cinc o pilas recargable de niquel cadmio

Inserte las pilas con la polaridad adecuada (+/-) tal y como se indica

Retire las pilas gastadas del producto

Recargue las pilas recargables bajo la supervisién de un adulto

No intente recargar pilas no recargables

No abra las pilas o las caliente mas alla de las temperaturas ambiente normales.
Para evitar fugas en las pilas o dafios, retire las pilas de un producto en caso de que no vaya a usarlo durante un periodo de un mes o mas.
Use una precaucion extrema cuando maneje pilas que presenten fugas (evite el contacto directo con los ojos y la piel). En caso de
que una pila que presenta fugas entra en contacto con los ojos, irrigue INMEDIATAMENTE el ojo con agua tibia y corriente durante
al menos 30 minutos. Si se produce contacto con la piel, lave la piel con agua limpia durante al menos 15 minutos. Busque atencién
médica si se produce cualquier sintoma.

Guardelo en una zona fresca, seca y ventilada alejada de material peligroso o combustible.

No elimine las pilas como residuos domésticos o en el fuego

Siga la normativa aplicable y la legislacién local para la eliminacion y transporte de las pilas.

Las baterias se deben desechar por separado en su centro de reciclaje local. No deben desecharse con la basura doméstica.

Las pilas recargables deben extraerse del juguete antes de recargarse.

No debe modificar el circuito de los terminales de alimentacién.

No se deshaga de las pilas en el fuego.; las pilas pueden presentar fugas o explotar.

Un adulto debe sustituir las pilas.

Retire todo el envase antes de darselo a un nifio.




@ Encendido y apagado

+ Deslice el interruptor ON/OFF/DEMO a la posicion ON
para encender la unidad. EI LED de encendido se
iluminara para indicar que la unidad esta encendida.

* Ambos Walkie Talkies deben estar encendidos para

Interruptor ENCENDIDO/ enviar y recibir mensajes.

APAGADO/DEMO Deslice el interruptor ON/OFF/DEMO a la posiciéon OFF

para apagar la unidad. La luz LED de encendido
LED de encendido desaparecera'.

Mantenga pulsado el botén Hablar mientras habla al
Altavoz micréfono. Suelte el boton Hablar para escuchar.
Debe Saber
i / _ N Para una transmisién clara, mantenga la antena apuntando
Boton Hablar z \ \ N\ hacia arriba y el micréfono a aproximadamente a cinco
== centimetros de la boca.

Audicién
+ Se deben encender ambas radios bidireccionales y

deben tener las antenas apuntando hacia arriba para
enviar y recibir mensajes (hablar y escuchar).

* Los mensajes no pueden recibirse mientras el Boton para
Hablar esté presionado. Suelte el boton Hablar para
escuchar.

* Los mensajes pueden escucharse a través del Altavoz.

Boton de efectos
de sonido

Boton repetir Efectos de sonido

« jPulse el botén de efectos de sonido para oir las voces y
efectos de sonido!

* Pulse el botdon Repetir para volver reproducir los efectos

de sonido.

iMantenga pulsado el boton de hablar mientras pulsa el

boton de efectos de sonido o el botdn Repetir para enviar

los efectos de sonido al otro Walkie Talkie!

Jugar con los Walkie Talkie

Las radios bidireccionales pueden emplearse para todo tipo de juegos y actividades de entretenimiento. Aqui presentamos dos
sugerencias:

Escondite ) ) N

Como el escondite normal, pero con una variante: la “persona que se esconde” puede enviar pistas a la “persona que busca” usando
las radios bidireccionales.

Sonidos Misteriosos

¢ Puede reconocer el sonido misterioso? Un nifio envia un sonido a la radio bidireccional, mientras que otro intenta adivinar cual es
el sonido. Los ejemplos pueden incluir un animal, una cancién, un programa de TV o cualquier otra cosa.

Micréfono Vista frontal

Solucién de Problemas

Si experimenta alguno de los siguientes problemas. inserte 3 baterias nuevas AAA (R03) nuevas en cada unidad.
1. Si uno o ambos de los Walkie Talkies no funcionan, esto puede indicar que las pilas estan gastadas.

2. Si el alcance de la sefial de los Walkie Talkies disminuye notablemente, esto puede ser una indicaciéon de que las pilas estan
gastadas.

Tenga presente que este producto no transmite bien a través de obstaculos como arboles, edificios o estructuras metalicas.

Si hay un aumento notable de la electricidad estatica, puede deberse a la proximidad de motores eléctricos, luces fluorescentes, lineas
eléctricas u otros objetos que interrumpen la sefial. Puede que tenga que cambiar la ubicacion.

Si el problema persiste, NO INTENTE REPARAR LA UNIDAD. Vea la garantia para obtener informacién sobre los servicios de
fabrica.

Mantenimiento

Es importante mantener la radio bidireccional tan seca y limpia como sea posible. Puede limpiar la carcasa con un pafio o esponja
humedecidos con jabén neutro y agua. No intente usar limpiadores o disolventes fuertes, ya que pueden ocasionar dafos.

Preguntas o comentarios

Para preguntas o comentarios sobre este u otros productos de eKids, llame a nuestro nimero gratuito: 1-888-TOP-TOYS
Visite también nuestro sitio Web: www.ekids.com
Si los problemas persisten, no intente reparar la unidad.

¢, PREGUNTAS? Visite www.ekids.com
O llame al nimero de teléfono 1-888-TOP-TOYS
1299 Main Street Rahway NJ 07065

© Disney / Pixar
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WALKIETALKIES MET
LICHT EN GELUID

Model: TS-212 ‘
. J

Belangrijk bericht voor klanten

Hartelijk dank voor de aankoop van een van onze elektronische producten van topkwaliteit. Gelieve eerst deze instructies te lezen om meer
te weten te komen over hoe u dit product op een veilige en goede manier kunt gebruiken om zo het gebruiksgemak te vergroten.

Bewaar deze instructies voor toekomstige referentie omdat ze belangrijke informatie bevatten.

Dette betyder, at produktet skal handteres i henhold til Det Europaeiske Direktiv 2012/19/EU for at blive genanvendt eller
opdelt i enkeltdele pa den mest miljgforsvarlige made.

Kontakt dine lokale eller regionale myndigheder for yderligere oplysninger.

]
C € Elektroniske produkter, der ikke affaldssorteres, er potentielt miljg-og helbredsfarlige pga. af deres indhold af potentielt
skadelige materialer.

De batterijen plaatsen

Opmerking: Batterijen moeten altijd door een volwassene worden geplaatst.
@ Gebruik een schroevendraaier van Philips om het batterijvakje aan de achterkant
van het apparaat te openen.
@ Plaats 3 AAA (R03) batterijen in elke walkietalkie met de + en - polen zoals
aangegeven in het vak.
© Sluit het vak en draai de schroef vast met een Philips schroevendraaier. Draai de
schroef niet te strak aan.
@ Een of meer walkietalkies bevat 3 LR44 knoopcelbatterijen, deze zijn alleen
bedoeld voor winkeldemonstraties. Verwijder deze batterijen voor gebruik.
Waarschuwingen en tips voor veiligheid en beste prestaties van de batterij
* Gebruik alleen de aanbevolen/geleverde batterijen of een equivalent hiervan.
* Gebruik alkalinebatterijen voor een langere levensduur.
» Combineer geen oude en nieuwe batterijen en combineer geen alkaline-, Batterij-installatie
koolstof-zink- of oplaadbare nikkel-cadmiumbatterijen.
» Plaats de batterijen met de juiste polariteit (+/-) zoals aangegeven.
« Verwijder lege batterijen uit het product.
» Laad oplaadbare batterijen op onder toezicht van volwassenen.
« Probeer niet-oplaadbare batterijen niet op te laden.
* Open batterijen niet of verwarm batterijen niet boven kamertemperatuur.
« Verwijder batterijen uit het product als u ze voor een maand of langer niet gaat gebruiken, om batterijlekkage of beschadiging te voorkomen.
» Wees uiterst voorzichtig wanneer u te maken heeft met lekkende batterijen (vermijd direct contact met ogen en huid). Als batterijlekkage
in contact komt met uw ogen, dient u ONMIDDELIJK uw ogen uit te spoelen met lauwwarm, zachtstromend water voor minstens
een half uur. Als u te maken heeft met huidcontact, dient u de huid met helder water te wassen voor minstens een kwartier. Zoek
medische hulp indien zich symptomen voordoen.
» Bewaar op een koele, droge, geventileerde plek uit de buurt van gevaarlijk of ontvlambaar materiaal.
* Gooi de batterijen niet weg met het huisvuil of in vuur.
» Volg toepasselijke wetten en plaatselijke voorschriften voor het weggooien en transporteren van batterijen.
« Batterier skal bortskaffes separat pa dit lokale genbrugscenter. De ma ikke bortskaffes sammen med husholdningsaffald.
» Oplaadbare batterijen moeten worden verwijderd uit het speelgoed, voordat ze worden opgeladen.
» Het aansluitblok mag niet worden kortgesloten.
» Gooi batterijen nooit weg in vuur, want zij kunnen exploderen.
« Batterijen moeten door een volwassene worden vervangen.
» Verwijder alle verpakkingen, voordat u het stuurwiel aan uw kind geeft.

E Dette produkt er mzerket med symbolet for affaldssortering for elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE).




In-/Uitschakelen

» Schuif de ON/OFF/DEMO schakelaar naar de ON-positie
om het apparaat in te schakelen. De aan/uit-lampjes gaan
branden om aan te geven dat het apparaat is ingeschakeld.

+ Beide walkietalkies moeten ingeschakeld zijn om
AAN/UIT/DEMO-schakelaar berichten te verzenden en ontvangen.

» Schuif de ON/OFF/DEMO schakelaar naar de OFF-positie
om het apparaat uit te schake len. Het Aan/Uit-lampje zal
uitschakelen.

=)

Aan/uit-lampje

Houd de knop Spreken ingedrukt als je in de microfoon
spreekt. Laat de knop Spreken los om te luisteren.

Wat u moet weten

Je dient voor een duidelijke signaaloverdracht de antenne
omhoog te richten en de microfoon ongeveer 5 cm van uw
mond te houden.

Luisteren

» Beide Walkie Talkies moeten zijn ingeschakeld met hun
N— "' antennes omhoog gericht om berichten te kunnen
; verzenden en ontvangen (spreken en luisteren).

« Je kunt geen berichten ontvangen terwijl je de knop
Spreken ingedrukt houdt. Laat de knop Spreken los om te
luisteren.

» Berichten kunnen via de luidspreker worden beluisterd.

SFX-knoppen | A | ; Herhaaltoets
‘ ‘ Geluidseffecten

» Druk op de SFX-knop om spraak- en geluidseffecten te horen!

Vooraanzicht * Houd de knop Herhalen ingedrukt om de geluidseffecten
opnieuw af te spelen.

* Houd de knop Praten ingedrukt terwijl u op de SFX-knop
of de Herhaal-knop drukt om de geluidseffecten naar de
andere walkietalkie te sturen!

Walkietalkie-spelletjes spelen

De Walkie Talkies kunnen voor allerlei leuke spelletjes en activiteiten worden gebruikt. Hier zijn twee ideeén:

Verstoppertje
Net zoals het bekende Verstoppertje, maar toch net iets leukers: de "Verstopper" kan hints naar de "Zoeker" zenden met de
walkietalkies.

Geheime Geluiden
Herken jij het geheime geluid? Het ene kind stuurt een geluid via de walkietalkies, terwijl de andere probeert te raden wat het geluid
is. Voorbeelden zijn bijvoorbeeld dieren, liedjes, tv-programma'’s, en ga zo maar door!

Microfoon

Probleemoplossen

Als u een van de volgende problemen ondervindt, plaats dan 3 nieuwe nieuwe AAA (R03) batterijen in elke eenheid.

1. Als een of beide walkietalkies niet meer werken, kan dit aangeven dat de batterijen bijna op zijn.

2. Als het signaal bereik van de walkietalkies aanzienlijk korter wordt, dan ligt dat mogelijk aan zwakke batterijen.

Houd er rekening mee dat dit product niet goed verzendt door obstakels zoals bomen, gebouwen en metalen constructies.

Als er een aanzienlijke statische toename is, kan dit komen doordat er elektrische motors, fluorescerende lampen, stroomkabels of
andere signaalverstorende objecten in de buurt zijn. U kunt het beste va locatie veranderen.

Als het probleem blijft aanhouden, PROBEER DAN NIET ZELF HET APPARAAT TE REPAREREN. Raadpleeg de garantie voor
fabrieksdiensten.

Onderhoud

Het is belangrijk de Walkie Talkies zo droog en schoon mogelijk te houden. U kunt de kast met een vochtige doek of spons en een
mild reinigingsmiddel schoonmaken. Gebruik geen schuurmiddelen of oplosmiddelen omdat deze schade kunnen veroorzaken.

Vragen of opmerkingen

Voor vragen of opmerkingen met betrekking tot dit, of andere ekids-producten kunt u contact opnemen met ons gratis nummer.
1-888-TOP-TOYS Of bezoek onze website: www.ekids.com

Als er problemen blijven aanhouden, probeer het apparaat dan niet te repareren.

Vragen? Bezoek www.ekids.com
of bel 1-888-TOP-TOYS
1299 Main Street Rahway NJ 07065

© Disney / Pixar
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Vigtig meddelelse til kunderne

Tak, fordi du har kebt et af vores elektroniske produkter af topkvalitet. Brug et gjeblik pa at leese disse anvisninger som hjeelp til at forsta
den sikre og korrekte made at bruge dette legetgj pa og @ge dets anvendelighed.

Opbevar denne vejledning til senere reference. Den indeholder vigtige oplysninger.

ﬁ Dette produkt er maerket med symbolet for affaldssortering for elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE).
Dette betyder, at produktet skal handteres i henhold til Det Europzeiske Direktiv 2012/19/EU for at blive genanvendt eller
opdelt i enkeltdele pa den mest miljgforsvarlige made.

_—
Kontakt dine lokale eller regionale myndigheder for yderligere oplysninger. Elektroniske produkter, der ikke affaldssorteres,
c E er potentielt miljg- og helbredsfarlige pga. af deres indhold af potentielt skadelige materialer.

Sadan installerer du batterierne

Bemaerk: Batterier bgr altid laegges i af en voksen
@ Brug en stjerneskruetraekker til at abne daekslet til batterirummet pa bagsiden af enheden.

@ Szt 3 AAA-batterier (R03) i walkie-talkierne, og vend terminalerne + og - som vist i
batterirummet.

@ Seet daekslet pa igen, og skru skruen i med skruetraekkeren. Stram ikke skruen for hardt.

@ En eller flere walkie-talkier kommer med 3 LR44-knapcellebatterier med henblik pa
demonstration i butikken. Fjern disse batterier far brugen.

Sadan far du den bedst mulige ydelse

» Brug kun anbefalede/medfelgende batterier eller tilsvarende.

» Brug alkalinebatterier for leengere levetid.

» Undlad at blande gamle og nye batterier og seet ikke alkaliske, kulstof-zink
eller genopladelige Sadan installerer du batterierne
nikkel-kadmium-batterier sammen.

» Seet batterier i med den korrekte polaritet (+/—), som angivet.

» Fjern opbrugte batterier fra produktet.

* Genoplad genopladelige batterier under opsyn af en voksen.

» Batterier, der ikke er genopladelige, ma ikke oplades.

» Batterier ma ikke abnes eller opvarmes til over normal omgivelsestemperatur.

» Tag batterier ud af produktet, hvis det ikke skal anvendes i en maned eller leengere, for at forhindre batterileekage eller beskadigelse.

» Veer meget forsigtig ved handtering af batterier med lsekage (undga direkte kontakt med @jne og hud). Hvis laekage fra et batteri
kommer i kontakt med et gje, skal dette STRAKS skylles med lunkent og stille flydende vand i mindst 30 minutter. Hvis der er kontakt
med huden, skal denne vaskes med rent vand i mindst 15 minutter. Kontakt din laege, hvis der opstar evt. symptomer.

» Opbevar pa et kaligt, tert og ventileret omrade og vaek fra farlige eller breendbare materialer.

» Batterier ma ikke bortskaffes med husholdningsaffald eller afbreendes.

» Folg relevant lovgivning og lokale regelsaet for bortskaffelse og transport af batterier.

» Batterier skal bortskaffes separat pa dit lokale genbrugscenter. De ma ikke bortskaffes sammen med husholdningsaffald.

» Genopladelige batterier skal tages ud af legetgjet, inden de oplades.

» Forsyningsterminalerne ma ikke kortsluttes.

» Bortskaf ikke batterierne ved at breende dem. Batterier kan laekke eller eksplodere.

 Batterier skal udskiftes af en voksen.

» Fjern al emballage, for du give legetgijet til dit barn.




@ Taende Og Slukke

» Skub kontakten ON/OFF/DEMO il stilingen ON for at
teende enheden. Lysdioden for strem lyser for at vise, at
enheden er teendt.

Begge walkie-talkier skal veere teendt, for at du kan sende
og modtage beskeder.

Skub kontakten ON/OFF/DEMO til stillingen OFF for at
Lysdiode for strem slukke enheden. Lysdioden for strom slukker.

TAND/SLUK/DEMO-kontakt

Tale

Hold Taleknappen inde, mens du taler ind i mikrofonen. Slip
Hoijttaler Taleknappen for at lytte..

Var Opmarksom Pa Folgende

Hold antennen opad for at lyden kan ga godt igennem, og
hold mikrofonen ca. 5 cm fra munden.

Lytte

» Begge walkie-talkier skal veere teendt, og deres antenner
skal pege opad for at sende og modtage beskeder (tale
og lytte).

Talekna

» Beskeder kan ikke modtages, mens Taleknappen er
trykket ind. Slip Taleknappen for at lytte.

+ Beskeder kan hgres gennem hgittaleren.

SFX-knapper \ A \ 7 Knappen Gentag Lydeffekter
‘ “ ot « Tryk pa knappen SFX for at here tale- og lydeffekter!
« Tryk pa knappen Gentag for at afspille lydeffekterne igen.

Mikrofon Vist forfra * Hold knappen Tale nede, mens du samtidig trykker pa

knappen SFX eller knappen Gentag for at sende
lydeffekter til den anden walkie-talkie!

Leg og spil med walkie-talkie

Walkie-talkier kan bruges til alle mulige sjove lege og aktiviteter. Her er to forslag:

Skjul

Ligesom almindelig Skjul, men med en twist: “Den skjulte” kan sende tips til “Den s@gende” ved hjeelp af walkie-talkier.

Mystiske Lyde

Kan du genkende den mystiske lyd? Det ene barn sender en lyd over walkie-talkier, mens det andet barn forsgger at geette, hvad lyden
er. Det kan fx veere et dyr, en sang, et TV-show eller noget helt andet!

Fejlfinding

Hvis du oplever et af de falgende problemer, skal du indsaette 3 nye, nye AAA (R03) batterier i hver enhed.

1. Hvis den ene eller begge Walkie-Talkies ikke fungerer, kan det betyde, at batterierne er brugt op.

2. Hvis reekkevidden for Walkie Talkierne falder betragteligt, kan det betyde, at batterierne er brugt op.

Veer opmeerksom pa, at dette produkt ikke sender godt gennem forhindringer som fx traeer, bygninger og metalkonstruktioner.

Hvis der sker en markant stigning i meengden af statisk stgj, kan det skyldes elmotorer, lysstofrer, stramfarende ledninger eller andre
genstande, der befinder sig i naerheden og pavirker signalet. Du bliver i sa fald maske nadt til at skifte placering.

Hvis problemerne fortsztter, MA DU IKKE FORS@GE SELV AT REPARERE ENHEDEN. Se Garantibeviset for oplysninger om
fabriksservice.

Vedligeholdelse

Det er vigtigt at holde Walkie-Talkies sa terre og rene, som muligt. Du kan rengere kassen med en klud eller svamp fugtet med lidt vand
med mild saebe. Du ma ikke bruge staerke renggringsmidler eller oplasningsmidler, da de kan beskadige enheden.

Spergsmal eller kommentarer

Ring til vores gratisnummer, hvis du har spgrgsmal eller kommentarer til dette eller andre ekids-produkter: +1-888-TOP-TOYS
Du kan ogsa besgge vores websted: www.ekids.com
Hvis problemerne vedvarer, ma du ikke forsgge at reparere enheden.

Spergsmal? Besag www.ekids.com,
eller ring pa +1-888-TOP-TOYS
1299 Main Street Rahway NJ 07065
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Viktigt meddelande till kunder
Tack for att du kdpt en av vara manga elektroniska toppkvalitetsprodukter. Ta dig tid att I&sa igenom dessa anvisningar for att du ska
forsta hur du anvander denna leksak pa ett sékert och 1ampligt satt for att forlanga dess anvandbarhet.

Behall dessa instruktioner for framtida referens eftersom de innehaller viktig information.

ﬁ Denna produkt bar symbolen for avfallssortering av elektriskt och elektroniskt avfall (WEEE).
Detta innebar att produkten maste hanteras i enlighet med EU-direktivet 2012/19/EU for att atervinnas eller demonteras for
att minimera dess paverkan pa miljon.

—_—
For mer information, kontakta dina lokala eller regionala myndigheter. Elektriska produkter som inte ar inkluderade i processen
c € for avfallssortering ar potentiellt skadliga for miljon och manniskors hélsa p.g.a. narvaron av skadliga substanser.

Installera batterier

OBS: Endast vuxna bor installera batterier.

@ Anvand en Phillips skruvmejsel for att 6ppna batterifackets lucka pa baksidan av
enheten.

@ Satti 3 AAA (RO3) batterier i varje Walkie-Talkie med + och - kontakter som anges i
facket.

@ Satt tillbaka fackets lucka och dra at skruven med en Phillips-skruvmejsel. Dra inte
at skruven for hart.

O En eller flera Walkie-Talkies innefattar 3 LR44 knappcellsbatterier endast for
demonstrationsdndamal i butik. Dessa batterier ska tas bort fére anvandning.

For basta mojliga prestanda

» Anvand endast de rekommenderade/medfdljande batterierna eller motsvarande.

» Anvand alkaliska batterier for Iangre livslangd. Installera batterier

» Blanda inte gamla och nya batterier, och blanda inte alkaliska, kol-zink eller
laddningsbara nickel-kadmiumbatterier.

« Satt i batterierna med ratt polaritet (+/-) sasom anges.

» Ta ut batterierna ur produkten nar de ar urladdade.

» Laddningsbara batterier ska laddas under en vuxens éverinseende.

» Forsok inte att ladda om icke-laddningsbara batterier.

»  Oppna inte batterierna och varm inte upp dem éver normal omgivningstemperatur.

« For att forhindra att batterierna lacker eller skadas, ta ur batterierna ur produkten om den inte anvands pa en manad eller langre.

» Var mycket forsiktig nér du hanterar lackande batterier (undvik kontakt med 6gon och hud). Om batterivatska kommer i kontakt med
o6gonen, skélj OMEDELBART med ljummet langsamt rinnande vatten i minst 30 minuter. Om den kommer i kontakt med huden,
skolj med rent vatten i minst 15 minuter. S6k medicinsk vard om nagra symtom uppstar.

» Fdrvara pa en sval, torr och ventilerad plats pa avstand fran skadliga eller lattantandliga material.

» Kasta inte batterierna i hushallsavfall eller eld.

» Fdlj gallande lagar och lokala regler for kassering och transport av batterier.

» Batterier maste kastas separat pa din lokala atervinningsstation. Kasta dem inte tillsammans med ditt hushallsavfall.
» Laddningsbara batterier maste tas ut ur leksaken fore de laddas.

+ Batteriterminalerna far inte kortslutas.

» Kasta inte batterierna i eld; de kan lacka eller explodera.

» Batterierna ska bytas av en vuxen.

* Ta bort allt forpackninsmaterial innan du ger den till ditt barn.




@ SIa PA/AV stréommen

« Skjut knappen ON/OFF/DEMO till ON-lage for att sla pa
enheten. Lysdioden for strom ténds for att indikera att
enheten &r PA.

+ Bada Walkie Talkies maste vara paslagna for att ni ska
kunna skicka och ta emot meddelanden.

+ Skjut knappen ON/OFF/DEMO till OFF-lage for att sla av
enheten. Lysdioden for strom slacks.

PA/AVIDEMO-knapp

Lysdiod

Tala

. Hall inne Prata-knappen medan du pratar in i mikrofonen.
Hogtalare Slapp upp Prata-knappen for att lyssna.

Bra att veta

- \ For klar overféring, hall antennen pekande uppat och
Knappen Prata 1//< ) mikrofonen ungefér 5 cm fran munnen.

Lyssna

+ Bada Walkie-Talkien maste vara paslagna och deras
antenner pekande uppat for att skicka och ta emot
meddelanden (tala och lyssna).

* Meddelanden kan inte tas emot medan Prata-knappen ar
intryckt. Slapp upp Prata-knappen for att lyssna.

* Meddelanden kan héras genom hdégtalaren.

SAX-knapp ‘\ s T Upprepnings Ljudeffekter

» Tryck pa SAX-knappen for att hora tal- och ljudeffekter!

« Tryck pa Upprepningsknappen for att spela upp
ljudeffekterna igen.

Vue de face » Hall knappen Prata intryckt nar du samtidigt trycker pa

antingen SAX-knappen eller Upprepningsknappen for att

skicka ljudeffekter till den andra Walkie-Talkien!

Mikrofon

Att leka med Walkie Talkies

Walkie-Talkien kan anvandas for alla méjliga roliga spel och aktiviteter. Har kommer tva forslag:

Kurragémma

Precis som vanlig Kurragdmma, men med en ovantad héndelse: “den som gémmer sig” kan skicka ledtradar till “den som soker” med
2-vags radioapparater.

Mystiska ljud

Kanner du igen det mystiska ljudet? Ett barn skickar ett ljud 6ver Walkie Talkies, medan en annan forsoker gissa vad ljudet ar. Det kan
till exempel vara ett djur, en sang, en TV-show eller nagot annat!

Fels6kning

Om du upplever nagot av foljande problem, satt in 3 farska nya AAA (R03) batterier i varje enhet.

1. Om en eller bada walkie-talkies inte fungerar kan det bero pa att batterierna ar svaga.

2. Om signalstyrkan for walkie-talkies minskar rejalt, kan detta indikera svaga batterier.

Kom ihag att denna produkt inte har bra séandning vid hinder som trad, byggnader och metallkonstruktioner.

Kanner du av en stor statisk 6kning, kan det bero pa narheten av elmotorer, lysrér, kraftledningar eller andra signalstérande féremal.
Ni kanske behdver byta till annan plats.

FORSOK INTE REPARERA ENHETEN om problemet kvarstar. Se garantin for fabriksservice.

Det ar viktigt att halla 2-vags radioapparaterna sa torra och rena som mgjligt. Du kan rengdra utsidan med en trasa eller fuktad svamp
med mild tval och vatten. Anvand inte slipande rengéringsmedel eller I6sningsmedel da den kan skada enheten.

Fragor eller kommentarer

For fragor eller kommentarer gallande denna eller évriga eKids-produkter, ring vart gratisnummer: 1-888-TOP-TOYS
Besok aven var webbplats: www.ekids.com
Om problemet kvarstar, forsok inte reparera enheten, se garantin for fabriksservice.

Fragor? Besok sidan www.ekids.com
eller ring 1-888-TOP-TOYS
1299 Main Street Rahway NJ 07065
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Viktig melding til kunder

Takk for at du har kjgpt et av vare elektroniske kvalitetsprodukter. Vennligst ta deg tid til & lese gjennom disse instruksene
slik at du forstar hvordan dette leketayet brukes pa en sikker og riktig mate for & forlenge levetiden pa det.

Ta vare pa disse instruksjonene til fremtidig referanse. De inneholder viktig informasjon.

E Dette produktet har symbolet for kildesortering av elektrisk avfall og elektronisk utstyr (WEEE).

Det betyr at produktet ma handteres i henhold til EU-direktiv 2012/19/EU og resirkuleres eller demonteres for a
minimere pavirkningen pa miljoet.
For mer informasjon tar du kontakt med lokale eller regionale myndigheter.

C € Elektroniske produkter som ikke er inkludert i den selektive sorteringsprosessen er potensielt farlige for miljget og
helse pa grunn av de farlige stoffene.

Sette inn batteriene

Merknad: Batteriene skal kun betjenes av voksne.

@ Bruk en stjerneskrutrekker til & apne batteriluken pa baksiden av enheten.

@ Settinn tre AAA-batterier (R03) i hver av walkie-talkiene med polene + og - plassert
slik det indikeres pa batteriluken.

© Setttilbake batteriluken og stram til skruen med en stjerneskrutrekker. Ikke stram
skruen for mye.

O Noen walkie-talkier inneholder tre stykk LR44 knappecellebatterier for bruk ved
butikkdemonstrasjoner. Fjern disse batteriene far bruk.

For best mulig resultat

* Bruk bare anbefalte/medleverte batteriene eller tilsvarende.
 Bruk alkaliske batterier for lengre levetid. Innsetting av batterier
« Bland ikke gamle og nye batterier, og bland ikke alkaliske,

karbonsink eller og oppladbare nikkelkadmium-batterier.

Sett inn batteriene med riktig polaritet (+/-) som vist.

Tomme batterier ma tas ut av produktet.

Oppladbare batterier ma lades under oppsyn av en voksen.

Prav ikke a lade opp ikke-oppladbare batterier.

Apne ikke batterier og varm dem ikke opp til mer enn vanlig omgivelsestemperatur.
For & unnga at batteriene begynner a lekke eller bli skadet, fiernes batteriene fra et produkt hvis det ikke skal brukes pa en maned
eller lengre.

» Veer sveert forsiktig nar du bergrer batterier (unnga direkte kontakt med gyne og hud). Hvis batterilekkasje kommer i kontakt med
gyer, ma du UMIDDELBART skylle gyet med lunkent vann med lavt trykk, i minst 30 minutter. Hvis det oppstar hudkontakt, méa
huden vaskes med rent vann i minst 15 minutter. Oppsgk legehjelp dersom symptomer oppstar.

Lagre pa et kaldt, tort og ventilert sted, pa avstand fra farlige og brennbare materialer.

Kast ikke batteriene i restavfall eller i flammer.

Falg gjeldende lover og lokale vedtekter angaende kasting og transport av batterier.

Batteriene ma kastes separat pa et lokalt resirkulerignssenter. Kast dem ikke sammen med vanlig restavfall.

Oppladbare batterier skal tas ut av leken fgr de lades.

Batteripolene ma ikke kortsluttes.

Ma ikke brennes, batteriene kan lekke eller eksplodere.

Batteriene skal byttes av en voksen.

Fjern all emballasjen for du gir produktet til barn.




@ Skru palav

» Skyv ON/OFF/DEMO-bryteren til ON for & skru pa
enheten. Avlié-lampen tennes for & indikere at

enheten er PA.

Begge walkie-talkiene ma veere pa for & sende og

motta meldinger.

Skyv ON/OFF/DEMO-bryteren til OFF for & skru av

enheten. Av/pa-lampen slukker.

Hold inne Taleknappen mens du snakker inn i
Hoyttaler mikrofonen. Slipp Taleknappen for & Iytte.

Viktig Informasjon

For a f& god sendekvalitet bgr du holde enheten slik at
antennen peker oppover og mikrofonen er omtrent fem
centimeter fra munnen.

Lytte

* Begge radioene ma veere pa og ha antennene
pekende oppover for & for & sende og motta meldinger
(tale og lytte).

Det gar ikke an a motta meldinger mens Taleknappen
er trykket inn. Slipp Taleknappen for a lytte.

» Meldingene hgres fra hgyttaleren.

Lydeffekter

+ Trykk pa lydeffekt-knappen for & hgre tale- og
lydeffekter!

Trykk pa gjenta-knappen for & spille lydeffektene pa nytt.
Hold inne taleknappen mens du trykker pa enten
lydeffekt-knappen eller gjenta-knappen for & sende
lydeffekter til den andre walkie-talkien!

PA/AV/IDEMO-bryter

Av/pa-lampe

Effektknapp

Mikrofon Forsiden

Leke walkie-talkie-leker

Walkie-talkie kan brukes til mange typer leker og morsomme aktiviteter. Her er to forslag:

Gjemsel

Akkurat som vanlig gjemsel, med en liten forbedring: Den som gjemmer seg kan bruke den toveis radioen til & sende hint til
den som leter.

Mystiske lyder

Kjenner du igjen den mystiske lyden? En person sender lyder med walkie-talkien, mens den andre praver a gjette hvilke lyder
det er. Det kan for eksempel veere dyrelyder, sanger, lyder fra TV-serier eller hva som helst annet.

Feilsgking

Hvis du opplever noen av de felgende problemene, vennligst sett inn 3 nye, nye AAA-batterier (R03) i hver enhet.
1. Hvis en av eller begge walkie-talkiene ikke fungerer, kan det bety at det er lite batteri.

2. Hvis sendeavstanden til walkie-talkiene synker betydelig, kan det bety at det er lite batteri.

Husk at dette produktet ikke kan sende gode signaler gjennom hindringer som treer, bygninger og metallstrukturer.

Hvis du opplever en merkbar gkning i mengden statisk stgy, kan det skyldes at du er for naerme en elektrisk motor, et lysstoffrar,
stremlinjer eller andre signalforstyrrende elementer. Det kan hende du ma flytte deg til et annet sted.

Hvis problemene vedvarer, ma du IKKE preve a reparere enheten selv. Les garantien for informasjon om
fabrikktjenester.

Vedlikehold

Det er viktig & holde radioene séa rene og terre som mulig. Du kan rengjgre radioen med en klut eller svamp som er lett fuktet
med sapevann. Bruk ikke sterke rengjeringsmidler eller lzsemidler, det kan fere til skade.

Spersmal og kommentarer

Hvis du har sparsmal eller kommentarer om dette eller andre av produktene til ekids, kan du ringe dette nummeret (i USA):
1-888-TOP-TOYS. Du kan ogsa besgke nettstedet vart: www.ekids.com

Hvis problemer vedvarer, ma du ikke forsgke a reparere enheten.

Spersmal? Besgk www.ekids.com
eller ring 1-888-TOP-TOYS
1299 Main Street Rahway NJ 07065
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Tarkea viesti asiakkaille

Kiitos huippulaatuisen elektroniikkatuotteemme hankkimisesta. Varaa hetki aikaa naiden ohjeiden lukemiseen, jotta ymmarrat
paremmin turvallisen ja oikean tavan kayttaa tata lelua, mika parantaa sen kaytettavyytta.

Sailyta ohjeet tulevaa tarvetta varten, koska ne sisaltavat tarkeita tietoja.

ﬁ Tassa tuotteessa on sahko- ja elektroniikkalaiteromun (SER) valikoivan lajittelun merkki.

Se tarkoittaa sita, etta tuotetta on kasiteltdva Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2012/19/EU mukaisesti,
jotta se voidaan kierrattaa tai purkaa niin, ettd sen ymparistévaikutukset ovat mahdollisimman vahaiset.

Voit pyytaa lisatietoa paikallisilta tai alueellisilta viranomaisilta.

c Elektroniikkatuotteet, joita ei lajitella valikoidusti, voivat olla vaarallisia ymparistolle ja ihmisten terveydelle niiden
sisaltamien vaarallisten aineiden vuoksi.

Paristojen asettaminen

Huomautus: Vain aikuinen saa asettaa paristot laitteeseen.
@ Avaa laitteen takana olevan paristolokeron kansi kayttaen ristipaaruuvitalttaa.
@ Laita 3 AAA-paristoa (R03) kumpaankin radiopuhelimeen siten, etta napojen
+ ja - vastaavat lokerossa olevia merkintdja.
© Aseta lokeron kansi takaisin ja kirista ruuvi ristipaaruuvitaltalla.
Ala ylikirista ruuvia.
@ Yhdessa tai useammassa radiopuhelimessa on 3 LR44-kennoparistoa, jotka on
tarkoitettu vain myymalan esittelytarpeisiin. Poista nama paristot ennen kayttoa.

Parhaan suorituskyvyn takaamiseksi

« Kayta vain suositeltuja tai mukana toimitettuja paristoja tai niitd vastaavia.

« Kayta pidempaan kestavia alkaliparistoja.

» Ala sekoita keskenaan uusia ja vanhoja paristoja tai alkaliparistoja,
sinkki-hiiliparistoja ja ladattavia nikkeli-kadmium-akkuparistoja.

« Aseta paristot niin, etta niiden navat (+/-) ovat kuvan osoittamalla tavalla.

« Poista tyhjat paristot tuotteesta.

« Lataa ladattavat akkuparistot aikuisen valvonnassa.

+ Ala yrita ladata ei-ladattavia paristoja.

« Al3 avaa paristoja tai lammité niité tavallista ympéristén ldmpétilaa kuumemmiksi.

« Esté paristojen vuotaminen tai vioittuminen poistamalla ne laitteesta, mikali laitetta ei kaytetd vahintdan kuukauteen.

« Kasittele vuotavia paristoja erittéin varoen (valtéd suoraa_kosketusta silmien ja ihon kanssa). Jos paristosta vuotanut aine joutuu
kosketuksiin silman kanssa, huuhtele siimaa VALITTOMASTI haalealla ja kevyesti juoksevalla vedella vahintdan 30 minuutin ajan.
Jos ainetta joutuu iholle, pese ihoa puhtaalla vedella vahintaan 15 minuutin ajan. Hakeudu laakarin hoitoon, jos oireita ilmaantuu.

- Sailyta viileassa, kuivassa ja hyvin tuuletetussa paikassa kaukana vaarallisista tai tulenaroista aineista.

« Al3 havita paristoja kotitalousjatteen mukana tai polttamalla.

« Noudata paristojen havittdmisessa ja kuljettamisessa sovellettavia paikallisia lakeja ja maarayksia.

«+ Paristot tulee toimittaa erikseen paikalliseen kierratyspisteeseen. Al havita niitd kotitalousjatteen mukana.
« Ladattavat paristot on poistettava lelusta ennen lataamista.

« Syottoliittimia ei saa oikosulkea.

« Al havita paristoja polttamalla, ne voivat vuotaa tai rajahtaa.

« Aikuisen tulee vaihtaa paristot.

« Poista pakkausmateriaali ennen tuotteen antamista lapselle.

Paristojen asettaminen




@ Virran kytkeminen paalle ja pois paalta

» Kytke laite paalle liu’'uttamalla ON/OFF/DEMO-kytkin
ON -asentoon. Virta-LED syttyy ilmaisten laitteen
olevan paalla.

X % SR TR » Kumpikin radiopuhelin pitda kytkea paalle viestien

Egﬁ_‘;;ifkoﬁi:AA”A'/ lahettamista ja vastaanottamista varten.

Y » Kytke laite pois paalta liu'uttamalla ON/OFF/DEMO-kytkin

Virta-LED OFF -asentoon. Virta-LED sammuu.

L Pid4 Puhepainiketta painettuna, kun puhut mikrofoniin.
Kaiutin Vapauta Puhepainike, kun kuuntelet.

Huomioitavaa

Pida antenni suoraan ylospain ja mikrofoni noin kahden
tuuman paassa suustasi, jotta lahetys on selkeaa.

Kuunteleminen

* Molemmat radiopuhelimet on kytkettava paalle ja
niiden antennien on osoitettava yldspain, jotta voit
lahettaa ja vastaanottaa viesteja (puhua ja kuunnella).

« Et voi vastaanottaa viesteja silloin, kun pidat
Puhepainiketta painettuna. Vapauta Puhepainike, kun
kuuntelet.

» Viestit kuuluvat kaiuttimen kautta.

SFX-painike Uudelleentoisto

painike Aanitehosteet
» Kuulet puhe- ja aaniefektit painamalla SFX-painiketta!
* Kuuntele aaniefektit uudelleen painamalla
Nikym3 edesti uudelleentoistopainiketta.

Laheta aaniefektit toiseen radiopuhelimeen pitamalla
puhepainiketta painettuna samalla, kun painat joko
SFX-painiketta tai uudelleentoistopainiketta!

Radiopuhelinleikkeja

Radiopuhelimia voidaan kayttaa kaikenlaisiin hauskoihin peleihin ja toimintoihin. Tassa on kaksi ehdotusta:

Kuurupiilo

Samanlainen kuin normaali kuurupiilo, mutta "piilossa olija” voi lahettaa johtolankoja "etsijalle” radiopuhelimien avulla.
Mysteeridanet .
Tunnistatko mysteeriadnen? Toinen lapsi lahettda aanen radiopuhelimella ja toinen yrittda arvata mika aani se on. Aani voi olla
esimerkiksi eldimen &ani, laulu, TV-sarjan aani tai mika tahansa muu!

Mikrofoni

Vianmaaritys
Jos sinulla on jokin seuraavista ongelmista, lisda kolme uutta AAA (R03) -paristoa jokaisessa laitteessa.
1. Jos toinen tai kumpikaan radiopuhelin ei toimi, paristojen varaus voi olla vahissa.
2. Jos radiopuhelimien signaalialue pienenee huomattavasti, paristojen varaus voi olla vahissa.
Pida mielessa, etta tuotteen signaali ei kulje hyvin puiden, rakennusten ja metallirakenteiden kaltaisten esteiden lapi.

Kohinan merkittava lisdantyminen voi johtua lahella olevista sdhkémoottoreista, loisteputkista, voimalinjoista tai muista signaalia
hairitsevista kohteista. Voit joutua siirtymaan muualle.

Mikili ongelma jatkuu, ALA YRITA KORJATA LAITETTA ITSE. Katso tehdaspalvelut takuutiedoista.

On tarkead, ettd pidat radiopuhelimet mahdollisimman kuivina ja puhtaina. Voit puhdistaa kotelon miedolla saippuavedella
kostutetulla liinalla tai sienella. Ala kayta voimakkaita puhdistusaineita tai liuottimia, silld ne voivat aiheuttaa vaurioita.

Kysymykset tai kommentit

Jos sinulla on kysyttdvaa tai kommentoitavaa tasta tai muista ekids-tuotteista, voit soittaa maksuttomaan numeroomme:
1-888-TOP-TOYS Kay myos verkkosivuillamme: www.ekids.com

Jos ongelmat jatkuvat, ala yrita korjata laitetta.

Kysymyksia? Vieraile sivustolla www.ekids.com
tai soita numeroon 1-888-TOP-TOYS
1299 Main Street Rahway NJ 07065

© Disney / Pixar
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SWIETLNO-DZWIEKOWE
KROTKOFALOWKI

Model: TS-212

.

Wazne wiadomosci dla klientow

Dziekujemy za zakup jednego z naszych wielu produktéw elektronicznych o najlepszej jakosci. Nalezy poswieci¢ czas na
przeczytanie tej instrukcji, ktéra pomaga w zrozumieniu bezpiecznego i wtasciwego sposobu uzytkowania tej zabawki, aby
zwiegkszy¢ jej funkcjonalnose.

Zachowaj te instrukcje do wykorzystania w przysziosci, poniewaz zawierajg one wazne informacje.

ﬁ Ten produkt jest oznaczony symbolem sortowania zuzytych urzagdzen elektrycznych i elektronicznych (WEEE).

Oznacza to, ze z tym produktem nalezy postepowac zgodnie z dyrektywg europejskag 2012/19/UE w zakresie recyklingu
lub demontazu, aby zminimalizowa¢ wptyw na srodowisko.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji, nalezy skontaktowac¢ sie z wtadzami lokalnymi lub regionalnymi.

—
c E Produkty elektroniczne nie wtgczone w proces sortowania stanowig potencjalne zagrozenie dla srodowiska i zdrowia
czlowieka ze wzgledu na obecnosc¢ substancji niebezpiecznych.

Wkladanie baterii

Uwaga: baterie powinna wktada¢ tylko osoba dorosta.

@ Uzyj srubokretu Phillips, by otworzy¢ znajdujgcy sie z tytu urzgdzenia komore baterii.

@ Widz 3 sztuki baterii AAA (R03) do kazdej krétkofalowki, zwracajgc uwage na
prawidtowe umieszczenie dodatniego i uiemnego bieguna, jak pokazano w komorze.

© Zamknij drzwiczki komory i dokre¢ srube wkretakiem krzyzowym. Nie przykrecaj
Sruby za mocno.

O W przynajmniej jednej krotkofaldwce moga znajdowac sie 3 baterie LR44 stuzgce
wytgcznie do celdw demonstracyjnych w sklepie. Usun te baterie przed
rozpoczeciem korzystania z urzadzenia.

Wazne informacje dotyczace baterii:

« Po wyczerpaniu baterii, nalezy uzywac tylko zalecanych lub podobnych baterii
« Nalezy uzywac baterii alkalicznych o dtuzszym okresie zywotnosci

* Nie nalezy miesza¢ starych i nowych baterii ani ich réznych typéw i marek
(alkalicznych, cynkowo-weglowych z niklowo-kadmowych)

Zachowaj ostrozno$¢ przy wktadaniu/wymienianiu baterii, zachowujac odpowiednig polaryzacije (+/-)
Wyrzu¢ zuzyte baterie

Baterie z mozliwoscig ponownego tadowania, powinny byc tadowane pod nadzorem dorostych

Nie prébuj tadowac baterii jednorazowych

Nie probuj otwieraé baterii i przechowuj je we wiasciwy sposoéb: w chfodnym, suchym miejscu w temperaturze pokojowej, z dala od

materiatow niebezpiecznych i tatwopalnych

« Pozbyj sie nieuzywanych przez dtuzszy czas baterii (miesiac lub dtuzej), aby unikngé wycieku elektrolitu i uszkodzenia produktu

. NaIeZY zachowac szczegdlng ostroznos¢ przy wycieku baterii, lub przy nieszczelnych bateriach (unika¢ bezposredniego kontaktu ze
skorg lub oczami). Jesli oczy miaty kontakt z ptynem baterii, nalezy je NATYCHMIAST przeptukac letnia, czysta woda przez co najmniej

30 minut. Jesli twoja skéra miata kontakt z ptynem baterii, nalezy jg przemy¢ przez co najmniej 15 minut czystg woda. Jesli pojawig

sie dziwne objawy, prosze zasiegng¢ porady lekarza tak szybko, jak to tylko mozliwe.

Baterie nie nalezy wyrzuca¢ do $mieci, ani nie nalezy pozbywac sie ich poprzez spalenie

Postepuj zgodnie z obowigzujgcymi zasadami i przepisami w zakresie usuwania i transportu baterii w miejscu zamieszkania
Baterie nalezy utylizowa¢ w odpowiednich miejscach recyklingu.

Zaciskoéw zasilania nie wolno zwierac.

Baterie wielokrotnego tadowania nalezy wyja¢ z zabawki przed natadowaniem.

Zaciskoéw zasilania nie wolno zwierac.

Nie nalezy wrzucac¢ baterii do ognia, gdyz mogtyby one wyciekng¢ lub wybuchnaé.

Baterie powinny by¢ wymieniane przez osobe dorostg.

Przed oddaniem urzadzenia dziecku usun wszystkie elementy opakowania.

Instalacja baterii




@ Wiaczanie/wylaczanie Zasilania

* Przesun przetgcznik ON/OFF/DEMO do pozycji ON,
by wiaczy¢ urzadzenie. Zapali sie wskaznik zasilania
LED, oznaczajacy, ze urzadzenie zostato wtgczone.

* Obydwie krotkofaldowki muszg by¢é wigczone, aby
przesytac i odbiera¢ wiadomosci.

* Przesun przetacznik ON/OFF/DEMO do pozycji OFF,

Wskaznik LED zasilania by wytgczy¢ urzadzenie. Wskaznik LED zgasnie.

Przetacznik WL/WYL/DEMO

. Nacisng¢ i przytrzymacé przycisk Méwienia w trakcie
Gtosnik méwienia do mikrofonu. Puéé przycisk Méwienia, aby
stuchac.

O Czym Nalezy Wiedzie¢

Dla zapewnienia niezakiéconego przesytania antena
powinna by¢ skierowana do goéry, a mikrofon w
odlegtosci okoto dwoch cali od ust.

Przycisk
moéwienia

Stuchanie

» Obydwa krotkofaldwek musza byé wigczone i mie¢
anteny skierowane do goéry, aby wysyta¢ i odbiera¢
wiadomosci (mdwienie i stuchanie).

* Nie mozna otrzymywa¢ wiadomosci, kiedy wcisniety
jest przycisk Méwienia. Pus¢ przycisk Méwienia, aby
stuchac.

Przycisk +  Komunikaty mozna odstuchiwac przez gtosnik.
powtarzania

Przycisk SFX

Efekty dzwiekowe
» Nacisnij przycisk SFX, by ustyszen mowe i efekty

Mikrofon Widok z przodu dzwiekowe!
» Nacisnij przycisk powtarzania, by ponownie odtworzy¢
efekty dzwigkowe.

Przytrzymaj przycisk mowienia, réwnoczesnie
naciskajgc albo przycisk SFX, albo powtarzania, by
wystac efekty dzwiekowe do drugiej krotkofalowki!

Korzystanie z krétkofaléwek do zabawy

Krotkofaldwek moga by¢ uzywane do wszystkich rodzajow gier i zabaw. Dwie sugestie:

Zabawa w chowanego

Tak jak zwykta zabawa w chowanego, z tym ze ,chowajgcy sie” moze przez radio dwukierunkowe wysyta¢ wskazéwki do
»Szukajacego”.

Tajemnicze Dzwigki

Czy potrafisz rozpoznac tajemniczy dzwiek? Jedno dziecko wysyta dzwiek przez krétkofalowek, a drugie probuje odgadnag,
co o jest. Przyktady to zwierze, piosenka, show telewizyjny lub cokolwiek innego!

Rozwiagzywanie problemoéw

Jesli wystgpi ktorykolwiek z ponizszych probleméw, dodaj trzy nowe baterie AAA (R03) do kazdego urzgdzenia.

1. Jezeli jedno lub obydwa radia dwukierunkowe nie dziatajg, moze to oznaczac, ze baterie sg roztadowane.

2. Jezeli sita sygnatu radia dwukierunkowego znacznie sie zmniejszy, moze to ponownie oznaczac¢ roztadowanie baterii.
Nalezy pamiegta¢, ze produkt nie zapewnia dobrej komunikacji przez przeszkody takie jak drzewa, budynki i struktury metalowe.

Znaczne zwigkszenie wtasciwosci statycznych moze wynikaé z bliskosci silnikow elektrycznych, swiatet fluorescencyjnych,
linii energetycznych lub innych przedmiotéw zakt6cajgcych sygnat. Konieczna moze by¢ zmiana miejsca.

Jezeli problemy nadal wystepuja, NIE NALEZY PODEJMOWAC PROB NAPRAWY URZADZENIA. W gwarancji podane
sg serwisy fabryczne.

Konserwacja

Wazne jest, aby krotkofalowek byly suche i czyste. Obudowe mozna czysci¢ szmatkg lub gabkg zwilzong lekko namydlong
woda. Nie nalezy uzywac srodkéw czyszczgcych lub rozpuszczalnikéw, gdyz mogg one spowodowaé uszkodzenia.

Pytania lub komentarze

W przypadku pytan lub komentarzy dotyczgcych tego lub innych produktéw eKids zadzwon pod nasz bezptatny numer:
1-888-TOP-TOYS

Prosimy takze o odwiedzenie naszej strony: www.ekids.com
Jesli problem bedzie sie powtarzal, nie probuj naprawia¢ urzadzenia.

Pytania? Wejdz na www.ekids.com
lub zadzwon pod numer 1-888-TOP-TOYS
1299 Main Street Rahway NJ 07065

© Disney / Pixar





